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Cabeceiras vibra com o Rally Mensagem do Presidente

Cabeceiras de Basto volta a receber o Rally de Portugal com enorme orgulho e
entusiasmo. Para o Municipio, este € um momento muito especial, néo sé pela
importéincia da prova, mas também pelo que ela representa para o concelho,
para as nossas gentes e para todos os que vivem o rali com paixdo.

Queremos que Cabeceiras de Basto seja cada vez mais reconhecida como um
dos grandes palcos do Rally de Portugal: um trogo seguro, bem organizado,
acolhedor e capaz de proporcionar uma experiéncia marcante a quem nos
visital.

O Municipio tem trabalhado em estreita articulagéio com o Automadvel Clube de
Portugal, as comunidades locais de baldios, as for¢as de seguranga e todas as
entidades envolvidas, procurando melhorar, as condigdes de acolhimento,
circulagédio, seguranga e acompanhamento dos espectadores.

As nossas estradas, a paisagem natural, a proximidade ao publico e a forma
como Cabeceiras de Basto vive o desporto automaével tornam este trogo Unico.
Aqui, o rali sente-se de perto. Sente-se ha emogdo dos motores, na expetativa
dos adeptos, na energia das pessods e na beleza do territério que recebe esta
grande prova mundial.

Queremos que todos os que chegam a Cabeceiras de Basto encontrem mais do
que um bom local para assistir ao rali. Queremos que sintam que estéio num
concelho preparado, acolhedor e verdadeiramente apaixonado pelo Rally de
Portugal.

A nossa ambigéo é clara: afirmar Cabeceiras de Basto como uma referéncia
incontorndvel da prova, valorizando o Rally de Portugal, promovendo o nosso
concelho e proporcionando a todos uma experiéncia segura, memordvel e &
altura da dimenséo deste grande evento.

Bem-~vindos a Cabeceiras de Basto, onde o Rally se vive com emogdio.
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Manuel Anténio Teixeira

Presidente da Camara Municipal de Cabeceiras de Basto




Bem-vindos a Cabeceiras de Basto
o Palco das Emogédes do Rally!

As portas da imponente Serra da Cabreira abrem-se no dia 9 de maio de 2026
para receber a 59.% edigéio do Vodafone Rally de Portugal, naquela que é uma
das mais vibrantes e desafiantes classificativas do Campeonato do Mundo de
Ralis (WRC): a Classificativa de Cabeceiras de Basto.

Esta data assinala mais um capitulo de uma ligagéo intensa entre o rally e este
territério, onde a emocgdo da competi¢do se funde com a identidade Unica do
concelho. Em Cabeceiras de Basto, o rally ndo é apenas um evento — é uma
tradigéio, uma paixdo vivida nas encostas da Cabreira e partilhada por geragodes.

E nestes trogos exigentes, desenhados pelas curvas e desniveis da serra, que se
escrevem momentos inesqueciveis da histéria do desporto automével. A energia
do publico, a bravura dos pilotos e a beleza natural da regidéo criom um cendrio
incompardvel, que projeta Cabeceiras de Basto além-fronteiras.

Em 2026, os melhores pilotos do mundo regressam para enfrentar as estradas
desafiantes que serpenteiam pela Serra da Cabreira, elevando a competigdo a
novos niveis de intensidade. Estamos preparados para oferecer um espetdculo
Unico, repleto de adrenalina, emogdo e seguranga — & altura do que este palco
natural exige.

Mais do que uma prova desportiva, o Rally de Portugal € uma montra de
exceléncia para o concelho. Aproveite a riqueza paisagistica, cultural e
gastronédmica de Cabeceiras de Basto, e aproveite este destino de elei¢éo para
quem procura experiéncias auténticas.

Junte-se a nés nesta grande celebragéo do rally. Viva de perto cada momento,
sinta a emocgdo e faga parte desta experiéncia inesquecivel que transforma

Cabeceiras de Basto no verdadeiro palco das emogoes.

Esperamos por siem Cabeceiras de Basto!
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Das imagens constam o acidente de
Walter Rohrl - Christian Geistdorfer,
do volante de um Opel Ascona 400,
em 1982, no lugar da Veiga; o
acidente dos pilotos Ari Vatanen e
Hannu Mikkola num Ford Escort RS
1800 MKIl, em 1980, no lugar das
Paradelas; o acidente da dupla
Bjorn Waldegard — Hans Thorszelius,
num Mercedes-Benz 450 SLC de
1980, na Ponte da Ranha; bem
como as passagens de Ove
Andersson, Jorge Ortigéo e Timo
Salonen, na referida Ponte da
Ranha (Cabreira).




3. CONDICIONAMENTOS DE TRANSITO

Os condicionamentos de trdnsito terdio efetividade, em termos gerais, entre as
17h00 de dia 08 de maio e as 18h00 do dia 09 de maio.

ABADIM, BUCOS, CABECEIRAS DE BASTO (S. NICOLAU)

Acesso entre Moinhos de Rei e Veiga — Condicionado na totalidade, Encerrado
na zona de Busteliberne (Rua de Busteliberne).

Acesso entre Vila Boa e Veiga, Condicionado.

CABECEIRAS DE BASTO (S. NICOLAU)

Zona da “Cruz de Pau” — Encerrado

Rua das Ribeiras — Cortado

Rua das Lameirinhas — Condicionado

Acesso a Busteliberne pela Rua da Ponte de Busteliberne

VILA DE CABECEIRAS DE BASTO

Largo do Campo do Seco — Condicionamento parcial para reabastecimento
das viaturas de prova
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Reabastecimento Campo do Seco

Chegada prevista primeira viatura (1 passagem) — 8h20
Chegada prevista primeira viatura (2¢ passagem) — 15h20

O publico terd a oportunidade de assistir de perto e em seguranga & paragem

das viaturas para reabastecimento, seguindo estas pela Av. Dr. Francisco S&
Carneiro.

* Manter sempre uma disténcia de seguranga das viaturas e das equipas.

* Respeitar todas as indicagdes dos comissdrios e organizagdo.

= Proibido fumar ou utilizar qualquer fonte de ignigéio nas proximidades.

* Permanecer apends has zonas autorizadas ao publico.

* Em caso de emergéncia, seguir imediatamente as instrugées da organizagdo.




4.ZONAS ESPETACULO




ZE 01 - Serra da nga Section [4/5] SS/PC [ 12116 | Cabeceiras de Basto | ZE [ 01 [ Km | 593/6,07

Como chegar?

Desde a vila de Salto (“Torrdo da
Veigd’), pelo estraddo de terra
Desde o Lugar das Torrinheiras,
pelos “Marcos do Touro”
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Localizagdo

41°36'39.4"N 7°59'57.2"W
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ZEO2 - Cruz de Pau [Section [4/5] 5S/PC | 12/16 | Cabeceiras de Basto | ZE | 02 | Km| 13,46/13,72

Como chegar?

Desde Gondarém - Cabeceiras
de Basto (S. Nicolau), pela Rua
Anténio Alves Pereira

13,64
(box:18)

N 41°34.106
W 7°59.917"

41°34°'04.1"N 7°59'55.2"W
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ZEO3 - Abadim | ‘Section [4/5] ss/PC | 12116 | Cabeceiras de Basto | ZE [ 03 | km | 16,32/16,45 |

Como chegar?

Desde Abadim, pela
Rua dos Moinhos

i
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16,39
16,32 (box:23)

Wi,

I

41°32'56.9"N 7°59'46.6"W

Estacionamento

Apela-se ao estacionamento ordeiro nos acessos as ZE, para que se
mantenha a possibilidade de circulagdo e uma eventual evacuagdo de
emergéncia.
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5.GASTRONOMIA ot T o o e e e e e,

Em Cabeceiras de Basto, cada refeigdio € uma viagem pelos sabores auténticos
da regid@o. Explore os restaurantes locais e deixe-se conquistar pela nossa
tradi¢@o gastronémica.

" avoria | avoragem | arado

Largo do Souto 4860-157 Cavez  Portela | 4860-026 Alvite CBC Moscoso | 4860-430 Riodouro

253 654 519 253 662 771 967 578190 - 253 664 908
Basto Vila Restaurante Batataz Bom Caminho

Av. General Humberto Delgado, 44 R. Antunes Basto 359-B | Lugar do Pagé | 4860-355 Basto

4860-351 Cabeceiras de Basto 4860-363 Cabeceiras de Basto Sta. Senhorinha

253162 465 - 914 210 854 253108 514 926951679 - 253666472

CateEspero Cantinho dos Leitoes

Ribeiro do Arco | 4860-176 Cavez Praga da Republica 4860-355 Av. General Humberto Delgado, 17
253654275 Cabeceiras de Basto | 4860-351 Cabeceiras de Basto
253663145 253 661034 - 9253173 91

Casa de Lobos Churrasqueira Pipaulo

Boavista | 4860-354 Cabeceiras  Cambezes 4860-422 Riodouro Av. Cap. Elisio de Azevedo,

de Basto 253 664 187 - 308 805 259 — 927 4860-041 Arco de Baulhe
253662295 639 350 253768 339
Cozinha Real de Basto [ Grelhados & Companhia Ideal Canto
Rua de S. Sebasticio,233 | Rua 25 de Abril, 14 - Lj3| 4860-350 Praga da Republica | 4860-355
4860-369 Cabeceiras de Basto  Cabeceiras de Basto Cabeceiras de Basto

253 661795 - 911022663 - 916487514 253 666 221-965675785 253 666 302
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Lojinha d’'Avé Luis do Outeirinho

Galerias de S@o Miguel, Praga da
Republica 19, 4860-355
Cabeceiras de Basto

253 666 302

Outeirinho | 4860-334
Cabeceiras de Basto
253662823

Rua Emidio Guerreiro, 14 |
4860-146 Cabeceiras de Basto
927542095

Meatside Kebab and Pizza Nariz do Mundo

Gen. Humberto Delgado 44,
4860-351 Cabeceiras de Basto
962 869 944

Moscoso | 4860-430 Riodouro
253 662 746 - 934 605 765

Caneiro | 4860-063 Arco de Batlhe
253 663 566 - 962 895 277

O Raio de Sol

Rua da Viscondessa do Peso da
Régua, 97| 4860-068 Arco de
Ballhe 253 665 051- 965 799 635

Olela | 4860-105 Basto
253768120 - 918 548 811

R. Antunes Basto, 356 | 4860-363
Cabeceiras de Basto
253661013

O Sole Mio Quinta das Tapas Razoes de Sobra

Largo Barjona de Freitas 364 |
4860-363 Cabeceiras de Basto
253 662 327- 963 600 243

Rua da Barca, 945 | 4860-065
Arco de Baulhe
933764028

Rua 25 de Abril 4860-350
Cabeceiras de Basto
964021733

Quinta do Botas

Arosa | 4860-152 Cavez
253654171

Rua Elisa Sousa Dias n°.39
4860-105 Basto
253 011168

Torrinheiras | 4860-015 Abadim
253662834 - 962694008

Tasca Maria e Catia Tasquinha do Pinheiro Vale Verde

Rua de Boadela - 4860 -272
Pedraca
933529 999

Villa Plaza

R. Antunes Basto 492, 4860-363
Cabeceiras de Basto
253183 881

Petimdo — Alvite
4860 — 024 Alvite CBC
253 655 292

Lamas | 4860-032 Alvite CBC
253 664 565 - 964 252110



6. ALOJAMENTO ""="u"n"n"n"n"n"n """ e

Cabeceiras de Basto é uma terra onde o verde das serras encontra o sussurro
dos rios e o tempo parece correr mais devagar. Aqui, a hatureza, d histéria e a
genuina hospitalidade minhota esperam por si a cada curva do caminho.

m Boavista Country House ] Bosque da Harmonia

Quinta da Mata | 4860-405 Rua dos Moinhos 87 — 93 | Rua da Viscondessa do Peso da
Cabeceiras de Basto 4860-459 Vila Nune Régua, 97 | 4860-068 Arco de
253664557/ 961438672/ 914161971 963423755 Batilhe 253665051 / 965799635 /
969328335
Casa Candida Casa da Avo Rosa Casa da Igreja

Rua do Redondinho, 6 | 4860-011 Quelha do Pago, 44 | 4860-011 Rua da Igreja, 16 | 4860-011 Abadim
Abadim Abadim 935900358
916438893 912227899 [ 935376019

Casa da Azenha Casa da Eira Casa da Herdade
Vila Franca | 4860-179 Cavez Riodouro | 4860-431 Riodouro Lugar da Tojeira | 4860-212 Faial
912976834 / 963629457 253012655 / 915307274 CBC

253663169 [ 932420071

Casa da Loja Casa da Tojeira

Toninha | 4860-433 Riodouro Tojeira | 4860-212 Faia CBC Torre | 4860-011 Abadim
253277675 [ 938528465 253663169 / 937491420 964096857

Casa de Carcavelos Casa de Cima de Vila Casa de Encosturas

St@ Senhorinha | 4860-TBasto  Pedraga | 4860-278 Pedraga Rua de Encosturas, 81| 4860-103
253663182 / 966727629 / 253663155 / 963086555 | Cabeceiras de Basto (S. Nicolau)
967956797 968015517 934566062



Casade Lobos Casa de Piellas

Rua da Devesa | 4860-122 Bucos  Cambezes | 4860-422 Riodouro  Casa de Piellas | 4860-307
939932537 253664187 / 933510425 Cabeceiras de Basto
916496680 [ 962513601

Rua da Portela, 3 | 4860-122 Bucos da Fragucl Fornelos | 4860-425 Riodouro

253751070 | 965426398 . . 968436348
Frédgua | 4860-129 Cabeceiras de

Basto (S. Nicolau)

253626379 [ 963456963
Casa do Casal de Alvite Casa do Iteiro Casa do Major
Casal | 4860-023 Alvite CBC Lugar de Moscoso |4860-430 Leiradas | 4860-427 Riodouro
253662101 / 253662102 Riodouro 253 661414 [ 96 3717 245

961900435 [ 935250055

Casa do Moinho Casa do Olival Casa do Outeiro

- ngqr de Azeite Soalheira | 4860-410 Cabeceiras da Grade
Fundevila | 4860-261 Passos de Basto Moimenta | 4860-167 Cavez
CBC 917797034 [ 253662847 953 654 132

253 655 439 962 076 102

Casado Valle Casa Fontelheira Cerco dos Cerrados

Moimenta | 4860-167 Cavez Lugar de Fontelheira | 4860-453  Vila Franca | 4860-179 Cavez

226106573 / 938 8021 Vila Nune 933428371/ 964678897
935042099

Casa Matos Casad’ Além Casa dos Chéios

Quelha do Pago, 44 | 4860-0T Rua José Gomes Pereira André,  Rua de Santa Senhorinha, n.18

Abadim 4860-222 Gondidies CBC 4860-107 Basto

912227899 / 935376019 916571020 966162364

Casa do Barroso Casal Magister D’Alijo Yoga

RUG Central de Ped Retreat Center

Cunhas 4860-481 Vilar de Cunhas <14 Lentral de Pedraca, .

936308447 1494470-286 Pedraga Rua de Alijo, 36 | 4860-133
966781750 / 988928201 Cabeceiras de Basto

967175163



Eco Lodge Cabreiral|

Encosta do Sossego Ponte Cavez

Quinta Rural Farm
Glamping

Country House

Cruz do Muro | 4860-327
Cabeceiras de Basto

Rua do Esturrado, 124 | 4860-160

934981019
Juguelhe | 4860-426 Riodouro gg\’§§49m
927024444 5
Quinta da Cumieira Quinta da Soalheira Quinta de Fundevila
Bed&Breakfast Soalheira | 4860-410 Cabeceiras  Rua da Cerca Nova | 4860-065 Arco
RUG ANtSNi i d de Basto de Ballhe
ua Antonio Joaquim Gomes da 17797434 [ 253662847 919449462 | 917525364
Cunha, 61| 4860-136 Cabeceiras
de Basto
937524901
Quinta de Sestelo Quinta do Botas Quinta de Terreiros
Quinta de Sestelo - Santa Arosa | 4860-152 Cavez Rua da Tormenta, 88 | 4860-247
Senhorinha | 4860-108 Basto 253654171 Cabeceiras de Basto
917501106 [ 962416600 918153960 / 917942613
Quinta do Rapozinho Quinta do Tapadinho Quinta dos Moinhos

Sendim | 4860-143 Cabeceiras Rabigais | 4860-173 Cavez Vila Nune Apartado 61| 4860-909
de Basto (S. Nicolau) 965783640 [ 964144743 Cabeceiras de Basto

917344922 [914469094 253661446 | 913809812
/253036712

Quinta de Bougas Ternaldo Villas da Quinté

Agro-turismo & Relax

Rua de Bougas | 4860-131 Bougas Lugar da Quinté | 4860-267

Cabeceiras de Basto Rua da Barca | 4860-065 Arco de Passos CBC

939862997 Batlhe 916257381/ 968776248
966110549 968776208

Vilela Valley

Rua do Vale | Riodouro | 4860-425
Cabeceiras de Basto
917521838 | 961539908




RESIDENCIAISIHOTEL e

Basto Vila Hotel Residencial A Cafreal Residencial S. Miguel

Avenida Cardeal Dom Anténio Rua General Humberto Delgadon® Rua General Humberto Delgado
Ribeiro 4860-149 Cabeceiras de  44|4860-351 Cabeceiras de Basto  4860-351 Cabeceiras de Basto
Basto 966555053 | 253 662 690 253 661034

938831694 [ 253053067

Residencial Cd te espero Dois Irm&os

Ribeiro do Arco 4860-176 Cavez Rua do Alambique,N°84
253654275 4860-064 Arco de Ballhe
253167340 917 498 962

CASAS FLORESTAIS e e e e e e e e e e e e e e e e

Casa do Guarda

Casa da Urtigueira Unidade Turistica

Urtigueira 4860- 423 Riodouro 2t Eeigs Florestalda Veiga

253669100 Veiga 4860-000 Bucos Veiga 4860-000 Bucos
253669100 253669100

PARQUE DECAMPISMO

Parque de Campismo

de Cabeceiras de Basto

Vinha de Mouros - Cabeceiras
de Basto
926 689 328




A natureza é o nosso co-piloto. Respeita-a.
Nature is our co-pilot. Respect it.

T @ &

Evite a produgéo de residuos Evite o pldstico
Avoid waste production Avoid plastics

Recicle todos os residuos
Recycle all the waste

5 BB g

Poupe dgua e energia Partilhe o seu carro Evite o desperdicio alimentar
Save water and energy Share your car Do not litter

NS ZONAS DESTIVAS
DS ESPECTADORES k. =B
ESTAG ASSIVALADAS

Prefira o digital
Prefer digital formats

COM A COR VERDE
RESTANTANTES LOCAIS
i .

NUNCA:

= Se desloque para zonas proibidas

* Ande no troco

* Se posicione no trogo

* Fique abaixo do nivel do troco

» Se coloque ¢ frente de setas ou sinais

= Estejo em zonas proibidas

= Esteja em cima de paredes ou vedagdes

= Se posicione perto dos limites do trogo

* Bloqueie vias de emergéncia

* Ponha em causa a sua seguranga ou
dos pilotos

« Esteja distrafdo

= Remova setas ou sinais do trogo

= Seja vocé a interromper a especial

* Caminhe no troco 30 minutos antes do
primeiro carro

TENHA SEMPRE EM MENTE QUE:

= o inesperado pode acontecer
= Se desrespeitar as instrucdes dos Marshals a especial seré interrompida

A4

Respeite as zonas envolventes
Respect the surrounding areas

= Veja o espectdculo nas zonas destinadas
ao publico

= Espere o inesperado

* Ouga os carros em aproximagdo

* Garanta gque tem espago para se mover
rapidamente

= Mantenha-se aler ta

* Mantenha as criangas em segurancgad e
supervisionadas

» Tente colocar-se atrds de algo sdlido e
resistente

= Mantenha os cdes presos com trela

= Siga as instrugées dos Marshals e dos
agentes da autoridade

 Ajude os Marshals a garantirem a sua
seguranca e a da especial

» Esteja posicionado até 30 minutos antes
do primeiro carro



CABECEIRAS DE BASTO

OBRIGADO PELA VISITA!

MUNICIPIO
CABECEIRAS DE BASTO

f ©@ municipiocabeceirasdebasto



